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Sé’,i hvila ¢ \vi\ilsignelsé Sy
Du gode, trég_ne tienaréf e
Gack i din Herras glidje in,
Och Ionen for din mida finn,
Kring nejden sporjes grit och sorg,
Stor klagan gar frin Zions borg s

- Ty du idr borta, du som wvar
For oss en herde, vin och far.

» Sv. Ps. 495.‘
Si,. jag dor, och Gud skall vara med Eder. Pa-
triarken Jacob hade hunnit en hég dlder. I af-
tynade lifskrafter och sjukdomspligor kinde, han
stunden nalkas, da den brickliga hydda,m_skvlﬂe
han gi den linga vigen bort, hvarifrin man icke
mer atervinder. — J os_eph,' hans ilskade och vir-
dige son, underrittad om sin faders svira beli-
genhet, beséker honom med 2:ne af sina sdner.
Vid deras &syn kinner den-ﬁlc’lrige sin styrka 4ter-
lifvas, sitter sig upp isingen, upprepar de hirli-
ga Iéiften Gud honom gifvit, anfértror sina dlsklin-
gar i den lefvande Gudens beskydd, vilsignar dem
samt utbrister med hopp och frimodighet: s/, jag,
dor, och Gud skall vara med Eder. 1 Mos. 48; 21.
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Doden Tx Torsrickeloens Konung. TFor hans
ankomst hifva alla lefvande varelser. Endast den
fromme och raLtfardlge, den som vandrat infor
Gud 1 kirlek, ]ydnad talamod och fortrostan, ser

daden nalkas och fons]nacles 1c]<e motel honom
utan fruktan, kanne

r.1. hOHOI;l 1cke en hiirjande
fiende, utan,en_va]gorande vin, som slutar jord-
lifvets sorger och qval samt flyttar honom till det
sillare land, der "h’;a’ll’-"sk%il’l hifmabmslet for sin
evwa bestammelse. — lele fsrnekom ej natu-
ren och mennlskoh]ertat sin ritt, likvil forena
sig; afven' omkrmg aen]attfaldlges dodssang, mén-
ol a‘nledmngar il oro’ och bekymmer. Jordens
}501br 1ossas”icke  utan’ smir ta, och lryckdnde dr
fbrésﬁallningen, att for alltid of'verglfvol de fore=
mal vid* hvilka 'man’ varit fistad med karlekens,
6mhefens, vanskapens och pligtens hehgd band.
= Dert’ doende ser" vid'’ sin' sida en 6m, dlSkﬂd
maka, badande"i tdI‘dl"'SEI‘ 51g omthf'ven ‘af s6r-
jande’ barn, " aﬁande dét ‘harda slag som hotal
dem, "hvars ledare och'stsd han varit; ser om-=-
kung sig anhorige och - vanner, delande hans' p]ﬁ-
gor,' klagande &fver hans forest:iiende bor rtryckan-
de ur blodr'\kretsen, ser tacksamheten, ' vordna-
den och 'den mnerhga tlllglfvenheben ‘triinga’ sig
fram till hans bidd, for att i tysthet, till Férbar-
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marcn 1 hojden, uppsiinda hjertats bon for ridd-
ningen af den ilskades lif, eller, under tarar,
nedkalla frid och vilsignelse ofver dess sista stun-
der. — — Vid denna syn skakas ifven den riitt-
firdiges .lejerta, ‘och han. kinner dddens bitterhet.
— Men hans blick klarnar ater; styrkan tyckes
in ett 6gonblick &tervinda och sjelfva plagan for<
fora sin valdsamhet. = Med hjertat flodande af
kinsla och andakt vilsignar han de ilskade (5re-
milen; ofverlemnar den hulda Makan i den Alls=
miktiges vird; som lofvat vara Enkors hugsva-
lare; anfértror de idlskade barnen it honom som
tillsagt: att han vill vara de faderldsas far; tro-
star den klagande vinskapen; férmanar till guds~
fruktan och’ dygd, samt beder fér dem hvilka
tacksamheten forde till hans liger.  Si, stiger han,
jag dor, men Gud skall vara med Eder,
Brinnande ér den rittfirdiges bon; varma de
viilsignelser han uppsiinder till den cviga Kirlekens
thron. De skola icke forgifves dtervianda. Nej, Her-
rans ogon dro 6fver de rétifirdige och Hans éron.
Lor deras bon. Bonhirelsens milda kraft gjuter sig
i hans hjerta.  Fortrdstan till Guds barmhertighet:
uppfyller hans sjil. Med trons och hoppets blick
skadar han sina onskningars fullbordan. Han ser si-
na ilsklingars dden omstrilade af en ljusare dag
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Han ser i den Allsmiktiges hand orikneliga medel
- att hugsvala de hjertan som bloda; ser den Maka,
fran hvars sida han skall slitas, fattad af den Evi-
ges skyddande hand, som skall gjuta trost i dess
lidande hjerta och blifva dess férsvar. — Ser si-
na barn, dessa spida, &n i oskuldens och det lyck-
_ liga ovetandets dlder, omhignade af den Himmel-
ske Fadrens vard, uppvixa i dygd och Herrans
fruktan, fér att en dag gora dra &t hans namn
och samla nya vilsignelser ofver hans stoft. —
Ser sitt minne linge lefva i saknande viinners hjer-
tan. — Ser att det stora verk, hvarpd han, som
medel i Guds hand, arbetat, Guds &ra och men-
niskoviil, skall af andra hiinder fortsittas samt,
-genom Guds n&d fullbordas, och hans bemodanden
for dess framskridande férvaras i en kiir och tack-
- sam 4minnelse. — Och nu sprider sig ett saligt
lugn i hans sjil. Nu har déden forlorat sina fa-
sor. Nu vintar han, med stilla undergifvenhet,
det afgérande slaget; ser utan bifvan déden upp-
lyfta sin hand, faller i dess famn, vilsignar —
och dor med dessa trostfulla ord pa sina blek-
nade lippar: Gud skall vara med Eder.
Grafvens dystra tystnad omgifver den dédes
liger; — endast sorgens klagan och det qvalda

hjertats suckar afbryta den. Ja sorjen, klagen;




eder forlust &r stor: — en ddel réittf”drdig mans
borrtgang ir en. forlust for menskligheten. For-
gifves soken J trdst af menniskor. O! hvad for-
mar vil en menniska for att stilla hjertats qvida
i fasans 6gonblick? Men Herrans hand kan allting
forvandla. Vinder Eder till Honom; himmen
edra tarar; stillen eder sorg och minnens till eder
trést den doendes ord: Gud skall vara med Eder.

Gud skall vara med Eder. Ma denna ljufva
tanka vederqvicka eder sjil, aterlifva edert sjunk-
na mod och bugsvala edra bedréfvade hjertan,
alle J som stan klagande vid griften. Hafven J
forlorat edert jordiska stod, edert forsvar, eder
ledare; si dren J dock icke ofvergifne: Gud ir
med Eder. Hallen eder till Honom; sa skall Hans
nad vara ofver Eder.  Alsken Honom; s& skall
Hans kirlek hignande omgifva Eder. Vandren i
Hans bud; si skall Han blifva eder ledare pi Lif-
vets vig, till det mil som stildes for jordens
barn: Himlens eviga glidje. ?

Jag har forsokt en matt teckning af en riitt-
firdig mans dédssing. Jag vagar dock hoppas,
att edra hjertan, Ahorare, icke misskinna fore-
mélet derfére. ad

Det lefde, ibland Eder, en from, rittfirdig
man. Han var omgifven af Maka, Barn, Anhori-
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- ge och Vinner. Han arbetade f6r Guds draoch

menniskovil. Han var i styrkansidlder:  Kirlek
och vilsignelser f6ljde hans steg. — iMen, o tider!

‘o fasa! han #r icke mer! — -~ Prosten’ Ligus

har fallit fér en lonmérdares forsitliga hand.
Dess stoft dr redan invigdt' at gldfven och forgins
gelsen. — — :

Det gifves da, #fven 1 Knsteuheten och

till dess fornedrlnv hindelser som viicka menni-
_skoh]ertats fasa, och af sednaste efter vexld skola

namnas med afsky och deltagande.

Prosten och Kyrkoherden éfver Linghems;
Dannike, Manstads och Asarps Férsamlingar, af
Gotheborgs Stift, Hogirevordige och Hglirde Ma-
gister Herr Joman Mirtey Livecr féddes i Sjor-
red, af Linghems Socken, den 15 Juni 178r.
Hans Forildrar voro, v. Pastoren och Kommini-
stern i redan nimnde Férsamlingar Herr Chri-
stoffer Lidell, och dess dlskade Maka Sara
Gh;xstlna Borell. TUnder dessa Férildrars
hulda ledlling uppvixte och bildades var afledne,
tills han uppnatt r3 &rs alder. '‘Den flit och fal-
lenhet han visade wvid bhoken, hvilka af en upp-
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lyst. ‘Fader,med siikerhet be(]-6111d;e§,§ cformadde
denne atty 0aktadt sina knappa tillgdngar -och de
manga Barn han hade-att uppfostra, igna deune
sin: Son At studier, - Vér alledne sindes siledes
till Gotheborg och upptogs i TrivialSkolan ' der-

stides., - Med rorelse hérde jag ofta. den: borrt-
k g.ix;ggne. Vinnen omtala de ringa’ medel _h’an-m.e_gl‘,e
forde for sin bergning. ‘Men han medfsrde en
vacker grandliggning till ku.nska.p‘er*,_'_af en -huld
Faders undervisning, ett friskt hjerta, oférderf-

vade seder, en ihiirdig flit och ett begir efter

kunskap, miktigt alt trotsa alla métande hinder.

Sedan han genomgatt Skolan och med berdm lem-
nat Gymnasium, var filtet vidgadt fér hans kun-
skapshegir. Me:n ~buro skulle detta’ tillfredsstil~
las? Huru' den obemedlade ynglingen bestrida de
kostnader som erfordrades for vidare fcavms‘teg pé

vetenskapernas bana? — En lycklig hindelse, som

sedan inverkat pd vér aflednes hela lefnad, un<

danréjde hindren. Hans skicklighet och rena se-
der hade icke undfallit Forsamlingens vordade
Patron, Ofversten och Riddarenaf Kb’ng]; Swviirds=
Orden, Hégvilborne Herr Grefve Claes Sparre,
till Thorpa, som upptog honom till Undervisa-
~re for sine yngste Soner, nu mera Majoren och
Riddaren Herr ,Grefvg Fredrik: Sparre samt
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Landshéfdingen och Riddaren Herr Grefve Garl
Sparre. — Med dessa sine Greflige lirjungar an-
tridde Lipern resan till' Lund 1803, och blef vid

Kongl. Akademien derstides inskrifven. Hir fick

han tillfille att, vil icke linge som lirare, men

 som viin och ledare for de unge Grefvarne pa Stu-

diernas bana, tillbringa fyra &r, eller till den tid
da han skulle ingd i Kyrkans tjenst. Huru vil
denna tid blef anvind, ma slutas af de framsteg
han gjorde och de lirdomsprof han aflade, i f6ljd
hvaraf han, 1808, promoverades till Magister i
Filosofien. — Redan forut, eller den 1o Juni
1807, blef han Prestvigd i Géotheborg och sind
som Medhjelpare i Embetet, till d. v. Kontrakts-
Prosten S. Tranchell i Tranemo.

Under denna tid intriffade en hiindelse, som
piskyndade hans steg till milet. ‘Prosten och
Kfyrkoherden, i Linghems Pastorat, Wahrenius
hade aflidit; och Férsamlingens Patron, Herr
Grefve Sparre, st redan si #delmodigt be-
rett den unge Liverrs lycka, ville icke hafva gjort
det till hilften, iakttog tillfillet att fullkomna sitt
verk och erbﬁd LipeLt det lédiga Pastorat, Gref-
ven agde att borrtgifva. Svérigheter motte hiir-
vid. Pastoral-Examen skulle tagas, och Lirrr
var dertill #nnu f6r ung. Likvil forkorrtade




han den foreskrifne tiden, d& han med lirdom
forfattade och, vid Lunds Universitet, 1809,
med heder forsvarade en Akademisk afhandling.
~ Lioeww fick derefter underga Pastoral-Examen; och

erholl fullmakt att vara Kyrkoherde i Linghems

Pastorat, den 26 April samma &r, d& han icke

innu fullt uppnatt 28 ars dlder. — Snabbare li-

rer, i vira tider, ingen pa denna vig sett sitt

o6de utveckladt; men, mé hinda, har ock mgen

fortjenat det bittre in var borrtgingne.

Nu oppnades ett nytt filt for hans verksam-
het. Han gick ansvarsfulla, vigtiga pligter till
méte. — Behdfver jag, Christlige Ahérare! be-
hofver jag nimna huru Prosten Linerr uppfyllt
dem; huru han, i mera &n aderton ar, {ort Her-
dekallet i dessa Forsamlingar? Bor jag nimna
hans varma nit for Guds #ra och fér Hans heli-
ga ords forkunnande bland dem han blifvit satt
att vigleda till saligheten? — Behofver jag niim-
na hans rena, foljdvirda lefnad, hvarmed han
" var hjorden en féresyn? — Maste jag for Eder
framstilla det kraftfulla alfvar, hvarmed han s6k-
te att bevaka sine Ahorares fordelar och frimja
deras vil? — Nir sigo de honom rikna pa mo-
dan, eller fortrottad deraf? — Nir undandrog
han den behdfvande undervisning, riad och hjelp?
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Niir aterholl han kﬁl‘lekeils,.’ milda eller detfrom-

~ma, alfvarets: bestrallning, da’ Ahérarens fel pakal-

lade den? Nir skyndade han ej med trésten till
plagans eller'sorgens boning? Nér var han ej, efter
Ap_q.stelnsf"_f()',rm‘éni/.) g yallom alichanda? — Nej, vor=
dade och hedervivde Liedaméter af delta Pastorats
Forsamlingar! den borrtgingne Lirarens Embets-
forvaltning bland Eder behofver ej mitt svaga 1af.
Vittne derom den nytta han ibland Lder stiftat;

den kirlek J #sgnaden honom under hans lefnad;

den smirta, som qvalde edra brost under hans

plégor; den -allméinna saknad, som ledsagar ho-

nom’ till hans hvila; 'df_e tarar som falla-pi hans
graf. isar® e g : :
‘Ett  fattades in i vir aflidnes lycka. Han

sokte, och fann det i den husliga lefnadens be-

hag, d& han, den 16 Februarii 1812, ingick- k=
tenskapsforening med Manisell ;Christina Eli-
sabeth Almqyv ist, en ‘Dotter -af fra mlid'h;e Pro-
sten (_?)cli., Kyrkoherden i Unnaryd af Wexié - Stift,
Sven Magnus Almqvist och dess ifven aflid-
na -Maka Sara Elisabeth Ulmgren. Ivad
var bortgingne var: for' sin nu i djupaste ‘sorg
stortade Enka ar for alla bekant.  Hennes for-

‘gratna 6ga, liennes blodande hjertas gval vitina

derom. . -
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Den bmtrr&ngne Liraren,- som v’ 1821 ‘et
holl Ploste—namn hedér "och vardlghet font]ente
att vara lVCulrg', ‘och “han “var’det. Sill i'den
lmshoa kletsen,»som Make 6ch Far, alskad och i
hogdktad '1f alla fxamlefde han"bl’l'?"tld 1 nyttw :
fritagen. fran’ m*enn’lska1ls'z;11maxm’a lott ‘att 'lida.
Redan ‘hade" han “sett” rm;ﬁgas At forgingelsen
3:ne ‘ilskade frugter af " ett lyckhgt aktenskap,
A den 4ide; enkir ; lmppclfvande Son, genom
' olyckshandelse stortades i grafven. -“Djupt:'var
swret” ‘nien - den 2Adle”‘bar” afven- det, med en
sann’ Christens ‘undergifvenhet”och den * vises
mod3 ——och mellan tararfe péhhans‘»kmder
frambrot: Herren' gaf och’ Hérren“tag. (Valsw- :

doo Hiviel mvonod

T

naclt ware” Herrans Namn 1

' .Med bafvande hjerta nalkas ]ag' (ihii'»-olyck'fs'-
dag, som skulle’ sprida “fasa’ ‘och' forskrickelse
sfver byggden. " Den 15:de Juli, eller 5:te Sén-
dagen efter “Hel. Tref. - uplearnar ‘hirlig och
skén,  Prosten Tiperi,; 'som’ under hela sin‘ema
betstid  icke “hade nagon medh]eljpare~,~ lemnar
med gladt*mod’ det lyckliga hemmet, fér att uti
Dannike Kyrka predika fridens: Evangeliutﬁ. ‘Han
itervinder derifrin med det’-lji;f‘vé medvetandet

af' en uppfylld pligt, for att fornya den i Ling-
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hem. En glidjefist. vintar honom, dyrbar for
hans hjerta. Hans 6mma, hulda Maka skulle,
efter 11:te barnsingen, upptrdda i Helgedomen,
for att hembira den Allsméktige hjertats tack-
offer for atervunnen hilsa. Allt var beredt for
en _liuslig hégtid. - Den lycklige Mannen hastar
den till méte. — O! huru litet anar det honom,
att han aldrig mer skulle skada det hem, han
om nﬁorgonen frisk . och fornéjd lemnadt? —
Olycklige! skynda icke din fart! — Du gdr att
mota: doden. abvlEie T ashitiots - salabiin
 Prosten Lipery, nalkas en grmd ser V1d den
en bekant Person; halsa1 honom med den frynt-
lighet och milda ton, som var honom si egen;

efterfrigar hans och hans barns tillstand; bjuder

honom farvil och — min tanke hépnar — be-

~svaras med det mordskott, som, efter de ‘gruf-

ligaste pligor; slutade hans dagar. — Hyilken
ryslig syn! en #lskad, -virdig Lirare, pé Kyrko-
vig, léinm(')'rdad._af‘_\sin egen Ahdrare. Hyilket
oerh6rdt nidingsddd, som, si laingt ryktet
derom kan spridas, skall vicka afsky och fa-
sal — Och detta var icke vansinnets, icke &f-
verilningens verk; det var den 6&fverlagda ill-
skans, den ligande himndens, som redan i 5
ir lurat pa sitt rof, och de 3:ne sista Sénda-
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garne legat i forsat for att filla det. — Vild-
djur i menniskoskapnad! hvem nirde din mord-
lust? Hvi kunde ej tiden, som smaningom lug-
nar de brusande lidelserna, p& 5 &r nedstimma
"din illska? Hyvi kunde ej, under denna tid, na-
gon strale af férsoningens ord fi intringa i din
sjal och viicka den  till - sans? Hvi kunde icke
dagens helgd, Tirarens vigtiga kall, Guds iren-
de, hvaruti han gick, stilla din blodtorst?  Hvi
kunde ej de vilgerningar den Adle, hvars déd
du beslutadt, gjort dig, afvipna din hand eller
.g(')'ﬁta den 'darrande? Du visste att det endast var
pd din Lirares forboner du fick stadna pa den
ort, du nu stoytat i den bittraste  sorg.. Och
hvad hade du att himnas? — en varning for
syndig lefnad, — en uppmaning till forbittring
af din vandel. O! rysom! var ock “detta ett
menniskohjerta? | i
Genom en foljeslagares ridighet blef det
blodiga offret, som, under de grufligaste plagor,
hvarje 6gonblick vintade sin uppldsning, forde
till det nira beligne Thorpa; hvarest LipELy
tillbragdt s& ménga lyckliga dagar, och af den
Grefliga Familljen alltid varit med godhet och
glidje emottagen. — Nu, fér forsta géngen,
spridde hans ankomst sorg och fasa, — Det var-
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mtzi‘ét_i!*“d‘e]tagalvl:déflgjbéljér‘5 emedlertid Balsam i sa-
et Den ;'t’)':mzisteiivﬁfﬁg ‘beredesio ' Tiikare ‘efter-
sindesio2Ala skynda med tarar «itt wuppfylla’ den
lidandes > ®uskningar .ocli-bereda: lindring i hans
plagor.ii Salunda ville. Férsynen 7 dtt ‘den’;’ som
~ ifvdn ungdeien lvarit ProstentEibkrts vilgérare,
ifven skiille blifva' det unider de sistar stunder-
nevaf Hans' lif latt ‘villgerningarne - skulle ‘métas
af'den 'doendes tacksamhet. '‘Adle Grefvel Virde
nudsvirde' Grahavsman ! Skén blinkte i ditt dga
: dﬂltbgaﬂdetshbchﬂ‘smaa tans' tarovid . ‘Prosten Lits
vk dédssting. ' Denna’ tar gjorde ‘heder &t ditt
Ljertay wwihieder at den bortfgéngnes ‘minne: ' Han
'fovl]entef denizity “han var tillgifven  och tack-
sam 61 din godbet under 'lefuadeén = dgende
vilsignade han ‘dig.” M4 denna- vilsignelse " och
minnét af dina valgorande bandlingar ‘omsvifva
dig, samt spnda lugn och frid éfver dina: sista
stunderd ool eovegelesfiil ma o

o Med otﬁhghet ‘viintades emedlertid Prosten
LIDELL» ctill-'det - glada’“hemmet.  De olycklige
visste ' icke dn, hvilket grufligt slag som drabbat .
dem.'~ Herr Friherre Fock atager sig sidelmodigt
det grannlaga ‘uppdrag, att’ framfora underrittel-
sen ‘derom, sedan det forut med varsamhet blif-

Vit
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vit tillkéinﬁagifvil:, att den vintade sjuk anlindt
till Thorpa. Plitsligen forvandlas glidjen i fruka
tan och oro. Den olyckliga Makan f&ljer Baron

Fock; underrittas sminingom om sin Mans fara

och den oerhérda hindelse som stortat honom
deruti; anlinder bifvande och finner den ilska-
de i afbidan pa det sista égonblicket. — For-
sokom icke att teckna hennes bestortning, hen-
nes qval. De kunna kiinnas blott, icke med ord
beskrifvas.

Ett 6gonblick framskymtade hoppet om Pro-
sten Liperrs vederfaende; och det sérjande hjer-
tat ville si gerna fista sig dervid. — Men Nidin-~
gen hade forvil beriknat sitt mordskott. Hvarken
Likarens konst, eller den 6mmaste vard, eller en
sorjande Makas, gratande Barns, trostlésa Vin-
ners, bestorte Ahdrares forenade boner kunde
afbja dess olyckliga féljder. — Den lidande
hade redan bestillt om sitt hus. Nu ser han,
‘med en sann Christens frimodighet, déden mnal-
kas. Vilsignar (en annan Patriark) Maka, Barn,
Vilgérare, Syskon, Vinner, Ahorare: S, jag
dér , och Gud skall vara med Eder. Anbefaller
i sin odddlige ande uti den Himmelske Fas
drens hinder och — dér, lugn som han lefvat,

4




18

den 54 Juli 1827, kL 5 eftermiddagen, efter g
dygns uthirdadt lidande, och sedan han upp-
" niatt en alder af 46 4r, 1 manad och g dagar.
Sa f51l en 4del Man, i styrkans fulla kraft,
for en Nidings forsat. 8& offrades fromheten at
en bofs himndlust. S& stoértades en 6m Maka
med sju virnldsa Barn, qvarlefvande af 11 fruk-
ter utaf ett 15Z:arigt ljuft &ktenskap, i djupet
af namnlosa qval. S& sinktes en hel Forsam-
ling i sorg. S stimdes Broders och Vinners
vost till klagan — Vi ville siga: Gud! hvi gjor-
de Du oss detta? — Men, vi knote icke. Vi
bije oss taligt under agan; och kysse med térar
den hand som slagit oss. — Gud! outgrundlig
ir Din Forsyns ledning. Dina afsigter délja sig
for menniskotanken. Men, vi vete dock, och
tillbedje: Dina wigar dro godhet och sanning.
 En sorjande Enka omgifven af 7 faderldsa
Barn #&r likvil en forkrossande syn. Hrvilket
hjerta skulle icke réras dervid? Hurudant skall
deras 6de blifva? — — — Dock de iro ofver-
lemnade at den Eviga Kirlekens vard. En from
Faders vilsignelser, hvilar ofver dem. — Gud

skall vara med Eder. ‘ : !
' Prosten Lmeir férenade alla, si vil for=

stindets som hjertats, egenskaper, hvilka vinna
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- aktning , kirlek och fortroende. — Det vackra
kunskapsforrad han i ungdomen samladt dkade
han genom fortsatt lidsning, — mognade af er-
farenheten. Han anvinde det, icke for att lysa
atan for att gagna; icke for att viicka uppseen-
.de, utan for att med vtirdighet'uppfylla pligter-
nas och samhillslifvets fordringar. Hans blick
var ljus; hans omdéme sikert, churu en viss
tveksamhet, ett misstroende till sig sjelf, foljder
af den ansprikslshet som utmérkte hela hans
visende, ofta f5rmadde honom att begira vin-
ners rad, da han sjelf bist kunde gifva dem.—
Hans stimma var ljuf och mild. Hans foredrag
flt fran hjertat och gjot sig 1 hjertat. — Sakl-
mod , fromhet, rittskaffenhet, menniskokirlek
voro hufvuddragen i hans lynne, och framlyste
genom hela hans lefnad. — Han var en 6m Ma-
ke, en huld Fader, en god, ordningsfull Hus-
bonde. — Oppen for vinskapen var han mot
Vinner fast och orubblig. Pa hans ord kunde
hvar och en med sikerhet lita; och, alltid Her-
re ofver sig sjelf, f5rradde han ingen. — I um-
ginget var han glad, ansprﬁkslb‘s och mild. I
omddmet om menniskor dterhillsam och foglig.
En hird dom utgick aldrig frén hans lippar;
och huru méangen har ej fatt rodna for virdig-

|
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heten i hans forsvar for den fi'.’mvarande? . Hans

hjerta var tacksamt for vilgerningar, ja, for

hvarje vinskapsprof: aldrig forsummade han

tillfillet att atergilda dem. — Kinslig f6r den

orittvisa som drabbade andr;a, var bhan kall vid

den, hvarfére han sjelf var foreméalet. — Omt
omfattande Enkors och faderlc'isgs ritt, den han
med nit forsvarade. — Tjenstaktig mot alla, med
uppoffrande af egen beqvimlighet. Den lidan-
des trostare och uslingens st6d. — Si motsvara-
de Prosten Liprrs lefnad den lira han predi-
kade. — S& gjord(; han Jesu heliga sak ilskvird,
icke blott i ord, utan ock i gerningar. -— Med
vordnad fér Gud och det heliga; med tilamod
under bekymren och lidandet; med undergifven-
het for Forsynens behag, samt en orubblig for-
trostan till Guds ndd och Jesu Christi fortjenst
genomvandrade han lifvet och mdtte sin for-
vandling. — Ovin hade han — blott en. Den
stortade honom i grafven; — och det qfiidande
offret forlit sin mordare.

Den aflidnes vinskap, som i 15 &r hedradt
och gladt mig, dlade mig den sorgliga pligt, att
teckna nagra minnesdrag pa hans grift. Jag har,
som jag kunnat det, sokt fullgéra denna pligt. —
Men undren icke, Ahérare! att handen tecknar
illa d& hjertat bléder.
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Tystnad &r da den milda rdst, som s ofta -

vilsignande ljudat i denna Helgedom. — Borta
ir den redlige Liraren, den trogne Herden som
biri 18 4r f6dt Christi hjord. — Prosten Lipers
51l ett offer for sitt nit. Sa follo, fore honom,
Jesu trognaste vittnen. — Kampen ir slutad.
Segren ir vunnen. Kronan, stralande i him-
melsk glans, af Ofverherdens hand fistad pi den
redlige tjenarens hufvud.

Ledamoéter af Liinghvems Forsamlingar! Ma
den bortgingune Lirarens namn lefva bland Eder
i tacksam, ofdrgitlig dminnelse! Hans forklarade
ande svifvar vilsignande 6fver Eder. Férvaren
i trogna hjertan hans lirdomar. Féljen de rdd
_och férmaningar han Eder gifvit. Vandren, som
han, i riittfirdighet och frid. Ofvergifven icke
Gud och Eder Friillsare. Varen trogne intill do-
den. — D& skolen J en dag aterse eder begrit-
ne Alskling uli de lé_fvandes land, och med ho-
nom instimma segersingen, infér Gud och det

dédade Lambets thron evinnerligen.

Lifver Gud! jag hamnen hunnit.

Ser pd mig/ en lten tid

Har jag moda hajft och strids

Och stor hugnad har jag funnit,

Grdt ¢ef, efterblefne vin/! '
Gud forenar oss igen. * Ps. 482: 6.
Amen!

i
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Antekningar
om Prosten Lriprrrs mord.

M{)’rdaren var Magnus Svenqvist, fodd i Smaland,
omkring 52 ir gammal. 1797 antogs han som Brinnmi-
stare p& Thorpa Sitesgard, hvarest han sedan blef Trid-
girdsmistare. Svenqvist skall hafva utmirkt sig ge-
nom ett 15mskt, argt och oférsonligt lynne, och ndgon
ging sjelf velat afhinda sig lifvet. I anseende till daligt
uppférande, tilltagande liderlighet, elak lefnad inom sitt
hus och forsummelser i tjensten, skiljdes S‘venqvist, for
mer in 5 ar seaan, ifrdn sin befattning som Tridgards-
mistare pd Thorpa, men fick dock skattfritt bruka ett
Torp'pii Siteriets dgor. Hir fortsatte han sitt forra oro-
liga lefnadssitt, och nddgade icke sillan Hustru och Barn
att flykta ur huset. Af dessa aunledningar {6rméddes For-
samlingens Pastor, Prosten Linern, att, itskilliga gdngor,
dels enskildt genobm tjenliga forestillningar och oma var-
ningar, dels offentligen infor Kyrko-Réddet, genom all-
v‘arsamma'bestraﬁ'ningso{'d, soka aterféra Svenqvist till
besinning och skickligare lefoad. Hérmed utrittades in-
tet; men hos Svenqvist, som kinde sitt hogmod har-
igenom sdradt, vicktes forbittring och himndbegir som,
i stillet att afkylas med tiden, af hvarje dag himtade
ny niring och férde honom till beslutet att slicka sin
himndlust i sin Lérares blod.

Under tiden hade Agaren till Thorpa Ofversten och
Riddaren Herr Grefve Claes Sparre, ledsen vid Sven-
qvists utsvifningar, &tskilliga gingor drnat fordrifva
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honom ifrdn sina #gor; men afhdlls af Prosten LipEeLLs
forboner, hvilken dnnu ville verka for hans {Grbittring
och mmade for hans oskyldiga Hustru och Barn. Andt-
ligen hade Svenqvists ondska ndtt sin mognad, och
beslutet om Prosten Liperrs mérdande var fattadt odter-
kalleligen. Trenne Sondagar & rad lag Svenqvist med
laddad bossa i forsdt vid en grind ndra Forsa Qvarn.
Den forsta har, efter hans egen berittelse, ndgon kinsla
af dnger upprért honom; och d& han derunder insom-
nat reste Prosten Lipern forbi, Den andra kom icke
Prosten LipeLs, utan en annan Prést i hans stille. Af-
ven den 3:dje Sondagen infann sig Svenqvist vid den
olyckliga grinden med sitt mordgevir, laddadt med en
kula och 3:ne blyhagel. Prosten Lipcir hade predikat i
Dannike Kyrka och atervéinde {&r att predika i Langhem,
Med bissan under armen visar sig Svenqvist vid grin-
den; tilltalas vinligt af Prosten, besvarar dess friga: hu-
ru mér Svenqvist? med ordet: déligt; emottager hals-
ning till hustru och barn, Spppar grinden och aflossar,
geﬁast efter Prostens genomfart, pa ndgra fa alnars af-
stind, det rysliga mordskottet, kL. omkring 12, middagen
den 15:de Juli, eller 5:te Sondagen efter Hel. Trefal-
dighets. Prosten LipeLt neddignar i vagnen under ut-
rop: jag &r skjuten och dér! Hans f6ljeslagare ligger den
skjutne pa botten af vagnen och kor honom varligt till
Thorpa; hvarest han, efter 9 dygns outsigligt lidande,
den 24 i samma ménad afled.

Skottet hade mellan 8:de och g:de Refbenets bakxe
dnda, snedt indt ryggraden triffat och forstort icke alle-

nast sjelfva ryggmirgen, utan jemvil sirat lefvern och

;
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flere ddlare delar, l;'vax'igenom genast f8ljde en fullkom-

lig overksamhet i nedre hilften af kroppen och sedan in-
flammation och kallbrand. Vid anstilld obduction f6r-
klarades skottsiret som ovillkorligt dédande; och det var
endast Prosten Liprirs starka kroppsbyggnad, som till
g:de dygnet kunde {6rdrdja dodsstunden. i
' Mordaren syntes icke hafva uppgjort ndgon plan att
undkomma, och gjorde icke ens négot forsék dertill ;
ehuru han, efter mordgerningen, genast afligsnade sig.
Ocks3 blef han nAgra timmar derefter gripen och afférd
till Thorpa, der han forklarade: att han pd 5 &r icke
varit lugn frréin nu, di hans himndbegdr blifvit till-
fredsstaldt. Pa tillfxé gan om han ville se det olyckliga
offret, och afbed]a sitt brott, yttlade han endast miss-
néje och férundran delofvel, att Prosten Liprrr dnnu
lefde. I samma forhirdelse och thtSlghet fortfor han
ti'll‘ dess han framhades for Domstolen, till ‘un‘derge'iende
af ransakning; di modet &ndteligen Sfvergaf honom och
han, under de hiftigaste sinnesrdrelser, betygade énger
ofver sitt begdngna brott. Infér Domstolen, likasom ofta
forut, aflade han en fri ochvvfullst.’indvig bekinnelse; hvar-
fore, och emedan mordgerningen ifven blifvit af vittnen
styrkt, han domdes att mista hogra hand, halshuggas
och steglas; hvilken Dom redan blifvit af Kongl. Maj:t
stadfistad. Dédsdomen vid Hiradsrdtten afhorde Své‘n‘-—
qv15t med lugn, och tycktes han da fumodlgt afblda
snt vilfortjenta Gde. : :

~ Svengqvist var ling till vixten, af ovanligt stark

kroppsbyggnad , och hade grym SBLEyE, o trogen stim-~
pel af hans hijerta.
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